AS.E.
el Presidente de la
Honorable Camara de
Diputados

N° 525/SEC/13

Valparaiso, 3 de julio de 2013.

Tengo a honra comunicar a Vuestra Excelencia que el
Senado ha dado su aprobacion al proyecto de ley, de esa Honorable Camara, sobre
procedimiento para otorgar concesiones eléctricas, correspondiente al Boletin N° 8.270-

08, con las siguientes enmiendas:

ARTICULO UNICO

000

Ha intercalado el siguiente numeral 1 bis), nuevo:

“1 bis) Incorporase, en el articulo 15°, el siguiente inciso

segundo:

“El concesionario o los organos de la Administracion del
Estado deberan dar debido cumplimiento a las normas legales, tratados internacionales
debidamente suscritos y ratificados por Chile y reglamentos vigentes en materia de areas

» »

silvestres protegidas del Estado.

000



Numeral 2)

Letra a)

Ha sustituido el literal d) que contiene, por el siguiente:

“d) En el caso de lineas de transmisién y de distribucion, un
trazado y la franja de seguridad adyacente, ambos preliminares, y la ubicacién preliminar
de las subestaciones, con indicacion del drea en la que se estime necesario efectuar los
estudios y mediciones, cuyos vértices seran graficados mediante coordenadas UTM,
indicandose el huso utilizado para estos efectos. La solicitud debera incluir la mencion
precisa de la o las regiones, provincias y comunas en las cuales se efectuaran los estudios y
mediciones e indicar aquellas localidades, contempladas en el ultimo censo, que se
encuentren dentro del area. La solicitud debera incluir un mapa en que se destaque el area

preliminar de la concesion solicitada.”.

000

Ha intercalado la siguiente letra b), nueva:

“b) Sustittiyese, en el literal e), el disyuntivo “0”, entre los

términos “secciones” y “para su terminacion total”, por la conjuncion “y”.”.

000

Letra b)

Ha pasado a ser letra c), sin enmiendas.



Numeral 3)

Letra a)

La ha modificado del modo que sigue:

- Ha reemplazado, en su encabezamiento, la expresion “el

siguiente” por “los siguientes”.

- Ha agregado, en el inciso primero sustitutivo que este

»

literal propone, la denominacién inicial “Articulo 20°.-”, y ha reemplazado la oracién final
que reza: “En caso de afectacion de terrenos fiscales, la Superintendencia, dentro de cinco
dias contados desde la declaracién de admisibilidad, comunicard dicha situacién al
Ministerio de Bienes Nacionales.”, por otra del siguiente tenor: “Asimismo, debera
comunicar un extracto de la solicitud por medio de tres mensajes radiales que deberan
emitirse dentro del plazo de quince dias, en diferentes dias, por una o mas radioemisoras
que transmitan o cubran en la capital de la o las provincias sefialadas en la respectiva

solicitud.”.

000

- Ha incorporado el siguiente inciso segundo, nuevo:

“Tanto la solicitud como el mapa incluido en ésta seran
publicados en la pagina web u otro soporte de la Superintendencia y en un lugar destacado
de los municipios afectados. Para este ultimo efecto, la Superintendencia debera enviar al
Ministerio de Bienes Nacionales y a los respectivos municipios, dentro de un plazo de tres
dias contado desde la declaracién de la admisibilidad de la solicitud, copia de ésta y del
mapa del area solicitada, las que los municipios deberan exhibir dentro de los tres dias
siguientes a su recepcion, por un plazo de 15 dias seguidos. El hecho de que la
Superintendencia o los municipios no efectten las anteriores publicaciones no afectara el

procedimiento concesional sino sélo la responsabilidad de estos organismos.”.

000



Letra b)

La ha modificado de la siguiente manera:

Encabezamiento

Ha intercalado, a continuacion de la expresion “inciso

segundo”, la siguiente: “, que ha pasado a ser inciso tercero,”.

Ordinal iv

Ha incorporado, en el texto sustitutivo que propone, a

continuacién de la expresion “treinta dias.”, la siguiente frase final: “, debiendo desechar de

plano aquellas alegaciones distintas de éstas.”.

Ordinal v

Lo ha suprimido.

Letra c)

Ha eliminado, en el inciso final que propone, la expresién “o

su prorroga,”.

Numeral 5)

Letra b)

La ha modificado en los siguientes términos:

- Ha reemplazado su encabezamiento por el que sigue:

“b) Agrégase el siguiente inciso tercero, nuevo:”.



- Ha eliminado los incisos cuarto y quinto, nuevos, que este

literal propone.

Numeral 6)

Letra c)

La ha sustituido por otra del siguiente tenor:

“c) Intercalase, en la letra e) del inciso segundo, a
continuacién de las palabras “En el caso”, la expresién “de centrales hidraulicas,” y

» »

sustitiyese el término “transporte” por la palabra “transmision

Letrae)

Ha intercalado, en el inciso quinto que propone, a

(3

continuaciéon de “Superintendencia al organismo respectivo”, la frase “, a peticién del

solicitante”.

Numeral 7)

Articulo 27

Inciso primero

Ha suprimido su tercera oracion, que reza: “En el mismo
acto de la notificaciéon anterior, debera notificarse a los poseedores y meros tenedores
inscritos en el Conservador de Bienes Raices respectivo, mediante cédula o certificacion

notarial, el extracto de la solicitud a que se refiere el inciso segundo del articulo 27° bis.”.



Inciso cuarto

Lo ha sustituido por el siguiente:

“Cuando haya de notificarse a personas cuya individualidad
o residencia sea dificil determinar, o que por su nimero dificulten considerablemente la
practica de la diligencia, el solicitante podra recurrir al Juez de Letras competente para que

ordene notificar en conformidad al articulo 54 del Cédigo de Procedimiento Civil.”.

Numeral 8)

Articulo 27 bis

Inciso primero

Ha reemplazado la frase “ésta sera publicada” por “un
extracto de la misma serd publicado”, y ha agregado la siguiente oracién final: “El extracto
debera contener la fecha de presentacion de la solicitud de concesion; la identificacion del
peticionario; el nombre del proyecto; la ubicacién del proyecto, con indicacion de la(s)
region(es), provincia(s) y comuna(s) donde se ubicard; el listado de predios afectados,
donde conste la informacion requerida en la letra e) del articulo 25°; y las menciones de las
letras i) y k) del articulo 25°, segiin corresponda, y la circunstancia de encontrarse la
informacion relativa a la solicitud de concesion en la pagina web de la Superintendencia u

otro soporte.”.
Inciso segundo
Lo ha reemplazado por el siguiente:
“El solicitante debera comunicar, ademas, y a su costa, un
extracto de la solicitud, por medio de siete mensajes radiales. El extracto que se comunique

debera contener la fecha de presentacion de la solicitud de concesién; la identificacion del

peticionario; el nombre del proyecto; la ubicacién del proyecto, con indicacion de la(s)



region(es), provincia(s) y comuna(s) donde se ubicara; la zona de concesién solicitada, si
corresponde, de acuerdo a lo sefialado en la letra k) del articulo 25°; y la circunstancia de
encontrarse la informacién relativa a la solicitud de concesién en la pagina web de la
Superintendencia. Estos mensajes deberan emitirse dentro del plazo que establece el inciso
primero de este articulo en diferentes dias por una o mas radioemisoras que transmitan o
cubran en la capital de la o las provincias sefialadas en la respectiva solicitud. El
representante legal del medio de comunicacion, o quien éste designe, debera entregar al
solicitante una constancia de la emision de los mensajes, con indicacion de la fecha y hora
de cada emision, reproduciendo el texto efectivamente difundido y el nombre, frecuencia y
domicilio del medio radial. En todo caso, el ultimo mensaje radial debera ser emitido al

menos un dia antes de la dltima publicacion contemplada en el inciso primero.”.
Inciso tercero
Ha sustituido los términos “en el inciso anterior” por “en el
inciso primero”, y ha agregado la siguiente oracion final: “De la misma forma, debera
entregar a la Superintendencia los certificados en que consten las emisiones radiales.”.
Inciso cuarto
Ha suprimido la oracion final, que reza: “De la misma forma,

deberd entregar a la Superintendencia los certificados en que consten las emisiones

radiales.”.

Numeral 9)

Articulo 27 ter

Lo ha reemplazado por otro del siguiente tenor:

“Articulo 27° ter.- Los duefios de las propiedades afectadas
notificados en conformidad al inciso primero del articulo 27° podran, dentro del plazo de
treinta dias contado desde la fecha de notificacion, formular ante la Superintendencia sus

observaciones u oposiciones a la solicitud de concesion. En caso de que hubieran sido



notificados de acuerdo al articulo 54 del Codigo de Procedimiento Civil, podran solicitar a
la Superintendencia una copia de los planos especiales a que se refiere la letra h) del
articulo 25° dentro del plazo de quince dias contado desde la notificacion por avisos. La
Superintendencia debera poner los planos a su disposicion, a mas tardar dentro del dia habil
siguiente, contado desde que se hubieran solicitado. En tal caso, el plazo de treinta dias
seflalado en este inciso se contara desde que la Superintendencia ponga los planos a

disposicion de quien los hubiera solicitado.

Por su parte, los interesados podran formular ante la
Superintendencia sus observaciones u oposiciones, dentro del plazo de treinta dias, contado
desde la dltima publicacién efectuada segtin lo dispuesto en el inciso primero del articulo
anterior. Para estos efectos, a contar de dicha publicaciéon podran, asimismo, solicitar los
planos especiales de servidumbre, de acuerdo a lo establecido en el inciso precedente. En
tal caso, el plazo de treinta dias sefialado en este inciso se contara desde que la

Superintendencia ponga los planos a su disposicion.

El solicitante podra requerir a la Superintendencia que

certifique el vencimiento de los plazos anteriores.

Las observaciones solo podran basarse en la erronea
identificacion del predio afectado por la concesion o del duefio del mismo, en el hecho de
que la franja de seguridad abarque predios no declarados en la solicitud de concesién como
afectados por la misma o en el incumplimiento de alguno de los requisitos sefialados en el

articulo 25°.

Las oposiciones deberan fundarse en alguna de las
circunstancias establecidas en los articulos 53° y 54°, debiéndose acompafar los

antecedentes que las acrediten.

Las observaciones u oposiciones que presenten tanto los
duefios de las propiedades afectadas u otros interesados que no cumplan con lo sefialado en
los incisos anteriores, en cuanto a las causales en que éstas deben fundarse y al plazo dentro

del cual deben formularse, seran desechadas de plano por la Superintendencia.



Los duefios u otros interesados que hubieren formulado
observaciones u oposiciones se tendran por notificados, para todos los efectos legales, de la

solicitud de concesion respectiva.

Para efectos de este Capitulo, se entendera por interesados a

aquellos sefialados en el numeral 2 del articulo 21 de la ley N° 19.880.”.

Numeral 10)

Articulo 28
Inciso primero

Lo ha sustituido por el que sigue:

“Articulo 28°.- La Superintendencia pondra en conocimiento
del solicitante, dentro de los cinco dias siguientes a la fecha de su presentacién, las
observaciones y oposiciones de los duefios de las propiedades afectadas o de otros
interesados, que se funden en las causales indicadas en el articulo anterior y que hayan sido
presentadas dentro de plazo, para que aquél, a su vez, haga sus descargos u observaciones a
las mismas o efectiie las modificaciones al proyecto que estime pertinentes en un plazo de
treinta dias.”.

Inciso segundo

Lo ha suprimido.

Incisos tercero y cuarto

Han pasado a ser incisos segundo y tercero, respectivamente,

sin modificaciones.
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Numeral 11

Letra a)

Ha suprimido, en el texto sustitutivo que propone, la frase “,
salvo que se requiera autorizacion de la Direccién Nacional de Fronteras y Limites del

Estado”.

Letra c)

La ha modificado como sigue:

- Ha reemplazado, en el inciso tercero que propone, la

palabra “dicha”, por la expresion “esta ultima”.

- Ha sustituido, en el inciso cuarto que contiene, la expresion

“lineas de transportes”, por “lineas de transmision”.

Numeral 12

Articulo 31 bis

Ha agregado la siguiente oracién final: “En la determinacién
de las costas a que el juicio dé lugar, el juez arbitro considerara como criterios para
determinar si ha existido motivo plausible para litigar, entre otros, la existencia de
proyectos u obras en ejecucion en el area objeto de la concesion, derecho o permiso, o la
realizaciéon o desarrollo de actividades relacionadas directamente con las concesiones, los

derechos o permisos otorgados, que son objeto del litigio.”.
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000

Ha consultado un inciso segundo, nuevo, del siguiente tenor:

“En todo caso, no constituird un obstaculo para el
otorgamiento y ejercicio de concesiones o servidumbres eléctricas la existencia de otros

derechos, permisos o concesiones constituidos en el o los predios por terceros.”.

000

Ha intercalado, a continuacion, los siguientes numerales 12

bis) y 12 ter), nuevos:

“12 bis) Incorporase, en el articulo 34°, el siguiente inciso

segundo:

“En el caso que las obras de una concesion ya obtenida
atraviesen tierras pertenecientes a comunidades indigenas, antes de comenzar su
construccion se debera acreditar haber realizado el procedimiento de consulta contemplada
en el articulo 6° del Convenio N° 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo, por

una sola vez, en la oportunidad y forma que establezca el reglamento correspondiente.”.

12 ter) Agrégase el siguiente articulo 34° bis:

“Articulo 34° bis.- Toda vez que en un juicio cualquiera,
incluyendo los juicios posesorios sumarios a que se refiere el Titulo IV del Libro III del
Cadigo de Procedimiento Civil, el juez decrete la suspension o paralizacion de las obras
que se llevan a cabo en virtud de una concesion eléctrica, se suspenderan los efectos de
dicha orden de paralizacién o suspension de obras si el concesionario consigna en la cuenta
corriente del tribunal caucién suficiente para responder de la demolicion de la obra o de la
indemnizacion de los perjuicios que, de continuarla, pudieran seguirse al contendor en tales
juicios, en caso que a ello sea condenado por sentencia firme, segin corresponda. Para
estos fines, dentro del plazo de tres dias a contar de la fecha de la resolucién que decret6 la
paralizacion de las obras, o dentro del plazo de tres dias a contar de la fecha de la

resolucién a que se refiere el articulo 565 del Codigo de Procedimiento Civil, segin



12

corresponda, el juez fijara el monto de la caucion antes referida. La suspensién de los
efectos de la orden de paralizacién o suspension de obras tendra lugar desde el momento en

que se consigne el monto de la referida caucion en el tribunal.

Las cuestiones que se susciten en relacién al monto de la
caucién fijada por el juez se tramitaran como incidente, lo que en todo caso no afectara la
suspension de la orden de paralizacion o suspension de las obras si el concesionario hubiere
consignado la caucion inicialmente fijada por el juez. En caso que en la tramitacion del
incidente se solicite el informe de peritos, los gastos y honorarios que en tal caso se
originen seran de cargo del titular de la concesién o permiso, debiendo designar al perito el
juez competente. Con todo, si el demandante ha sido vencido en el juicio, sera condenado
al pago del peritaje sefialado, sin perjuicio del pago de las demas costas a las que pueda ser

condenado conforme las reglas generales.

Si al fallar el incidente se determina que el monto de la
caucién sea mayor al inicialmente fijado, el concesionario debera consignar dentro de los
quince dias habiles siguientes la diferencia en el tribunal, so pena de levantarse la
suspension de la orden de paralizacion. En caso que el monto de la caucion sea menor al
inicialmente fijado por el tribunal, el juez pondrd a disposicién del concesionario el
excedente, cuando corresponda, dentro del plazo de tres dias contado desde la respectiva

» »

resolucion.

Numeral 13

Articulo 39

Inciso primero

N° 2

Ha intercalado, a continuaciéon de la expresion “o caso

fortuito”, la frase “u otra causal grave y calificada que exima de responsabilidad al

concesionario, la que debera ser fundada por la Superintendencia”.
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N° 3

Ha incorporado, a continuaciéon de la locuciéon “o caso
fortuito”, la frase “u otra causal grave y calificada que exima de responsabilidad al

concesionario, la que debera ser fundada por la Superintendencia”.

Numeral 15)

Articulo 63

000

Ha contemplado, como incisos cuarto y quinto, nuevos, los

siguientes:

“Correspondera al Superintendente designar a los miembros
por sorteo en un procedimiento publico, bastando para esto ultimo que el sorteo sea
anunciado con cinco dias de anticipacion en la pagina web de la Superintendencia. En el
mismo sorteo debera el Superintendente nombrar a tres miembros suplentes, y determinar

su orden de preferencia, para el caso que alguno de los primeros no acepte el cargo.

Quien siendo designado tasador se encontrare en alguna
causal de inhabilidad de las sefialadas en el articulo 63° ter debera declararlo expresamente
e inhabilitarse de conformar la comision tasadora correspondiente. Dicha declaracion
debera entregarse a la Superintendencia en el plazo sefialado en el inciso anterior. En tal

caso, la Superintendencia designara, en su remplazo, al tasador suplente.”.

000
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Numeral 16)

Articulo 63 bis

Inciso segundo

Letra c)

La ha reemplazado por la siguiente:

“c) Poseer titulo, otorgado por una universidad o instituto
profesional o técnico del Estado o reconocido por éste, segiin corresponda, o centros de
formacion técnica, y acreditar una experiencia minima de tres afios en el sector publico o

privado, en total, en el avaltio de bienes raices urbanos o rurales.”.

Numeral 17

Articulo 63 ter

Lo ha sustituido por otro del tenor siguiente:

“Articulo 63° ter.- No podran integrar una comision tasadora
aquellos que, a la fecha de su designacion o en cualquier momento dentro de los 12 meses
anteriores a dicha fecha, tengan o hubieren tenido interés en la tasacion. Se entiende que
existe interés de un tasador en toda tasacion en que sea beneficiado, de cualquier forma, (i)
él mismo, su conyuge o sus parientes hasta el segundo grado de consanguinidad o afinidad;
(ii) las sociedades o empresas en las cuales sea director o duefio, directamente o a través de
otras personas naturales o juridicas, de un 10% o mas de su capital; (iii) las sociedades o
empresas en las cuales alguna de las personas antes mencionadas sea director o duefio,
directo o indirecto, del 10% o mas de su capital, y (iv) el controlador de la sociedad o sus
personas relacionadas, si el director no hubiera resultado electo sin los votos de aquél o

aquéllos.
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Asimismo, no podran integrar una comision tasadora
aquellos que tengan un vinculo laboral o de prestacién de servicios con la empresa

concesionaria o con los duefios de los predios sirvientes que deban avaluarse.

Lo dispuesto en el inciso segundo del articulo 63° no sera

considerado causal de conflicto de interés.

En caso de que por cualquier causa deba efectuarse una
nueva tasacion y el monto de la indemnizacion fijada en ésta sea mayor a la anterior, el
concesionario no podra continuar con las obras mientras no consigne la diferencia en

conformidad al articulo 66°.”.

Numeral 19)

Letra b)

Ha agregado, en el inciso segundo que propone, la siguiente
oracién final: “En caso de no poder practicarse la notificacion por carta certificada, la
Superintendencia ordenara al concesionario que notifique el avaltio a través de los medios

o »

de notificacién establecidos en el articulo 27°.”.

Numeral 21)

Articulo 67

Lo ha reemplazado por el que sigue:

“Articulo 67°.- Sin perjuicio de la existencia de cualquier
reclamacion pendiente, sea del concesionario o del duefio del predio, la exhibicion del
comprobante de pago o de la consignacion del valor fijado por la comisién tasadora servira
al concesionario para obtener del Juez de Letras respectivo que lo ponga, sin mas tramite,

en posesion material de los terrenos.
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A peticién del concesionario, el juez podra decretar ademas
el auxilio de la fuerza publica para hacer cumplir el decreto de concesion, con facultad de
descerrajamiento, facultad esta dltima de la que se hara uso si existiere oposicion a la toma
de posesién material de los terrenos o para el evento de encontrarse sin moradores los
predios sirvientes, cuestiones que deberan ser constatadas por el agente de la fuerza publica
que lleve a cabo la diligencia y de la que debera dejarse constancia en el expediente. Para
proceder de acuerdo a lo dispuesto en este inciso, el juez ordenara que previamente se
notifique al duefio del predio sirviente, en el terreno consignado en el decreto de concesion,
para lo cual se dejard una copia de la resolucion que decret6 el auxilio de la fuerza publica,
la que contendra ademas una referencia a dicho decreto. La notificacion sera practicada por
un receptor judicial o por un notario publico, segun determine el juez, en calidad de
ministro de fe, pudiendo ser también practicada por un funcionario de Carabineros de
Chile, en la misma calidad, y se perfeccionard en el momento en que dicha copia se
entregue a cualquier persona adulta que se encuentre en el predio. Si el ministro de fe
certifica que en dos dias distintos no es habida alguna persona adulta a quien notificar,
bastara con que tal copia se deposite en el predio, entendiéndose asi efectuada la
notificacién aunque el duefio del predio no se encuentre en dicho lugar o en el lugar de

asiento del tribunal.”.

Numeral 23)

Lo ha suprimido.

Hago presente a Vuestra Excelencia que este proyecto de
ley fue aprobado, en general, con el voto afirmativo de 25 Senadores, de un total de 38

Senadores en ejercicio.

En particular, el articulo 31 bis, contenido en el numeral
12) del articulo tnico de la iniciativa, y el articulo 34 bis, incorporado en la discusion en
particular por el numeral 12 ter) del mencionado articulo tnico, fueron aprobados con el
voto favorable de 23 Senadores, en ambos casos respecto de un total de 38 Senadores en
ejercicio, dandose asi cumplimiento a lo dispuesto en el inciso segundo del articulo 66

de la Constitucion Politica de la Republica.
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Lo que comunico a Vuestra Excelencia en respuesta a su

oficio N° 10.590, de 23 de enero de 2013.

Acompafio la totalidad de los antecedentes.

Dios guarde a Vuestra Excelencia.

JORGE PIZARRO SOTO
Presidente del Senado

MARIO LABBE ARANEDA
Secretario General del Senado



